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Classe da Pulverização Símbolo Cor
DMV

ASABE

Extremamente Fina

Muito Fina

Fina

Média

Grossa

Muito Grossa
Extremamente Grossa

Ultra Grossa

XF

MF
F

M
G

MG

EG

UG

Lilás 50

Vermelha <136
Laranja 136 - 177

Amarelo 177 - 218
Azul 218 - 349

Verde 349 - 428

Branca 428 - 622

Preta >622
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2

3,4

4,8

6,2

UG

UG

UG

UG

30

50

70

90

0,48

0,65

0,77

0,95

144 115 96 82 72 64 58 48 41 36 32 29 23

195 156 130 111 98 87 78 65 56 49 43 39 31

231 185 154 132 116 103 92 77 66 58 51 46 37

285 228 190 163 143 127 114 95 81 71 63 57 46

2

3,4

4,8

6,2

UG

UG

UG

UG

30

50

70

90

0,67

1,04

1,18

201 161 134 115 101 80 67 57 50 45 40 32

267 214 178 153 134 119 107 76 67 59 53 43

312 250 208 178 156 139 125 104 78 69 62 50

354 283 236 202 177 157 142 118 101 79 71 57

0,89

89

89

89

89

2

3,4

4,8

6,2

UG

UG

UG

UG

30

50

70

90

0,83

1,29

1,46

249 166 142 125 100 83 71 62 55 50 40

327 262 218 187 164 145 131 93 82 73 65 52

387 310 258 221 194 172 155 129 97 86 77 62

438 350 292 250 219 195 175 146 125 97 88 70

1,099

199 111

109

111

110

2

3,4

4,8

6,2

UG

UG

UG

UG

30

50

70

90

1,01

1,58

1,80

303 202 173 152 121 101 87 76 67 61 48

319 266 228 200 177 160 114 100 80 64

474 379 316 271 237 211 190 158 119 105 95 76

540 432 360 309 270 240 216 180 154 120 108 86

1,33

242 135

133

135

135

399 89

2

3,4

4,8

6,2

UG

UG

UG

UG

30

50

70

90

1,18

1,80

2,04

354 236 202 177 142 118 101 79 71 57

367 306 262 230 204 184 131 115 92 73

540 432 360 309 270 240 216 180 135 120 108 86

612 490 408 350 306 272 245 204 175 136 122 98

1,53

283 157

153

154

153

459 102

89

2

3,4

4,8

6,2

UG

UG

UG

UG

30

50

70

90

1,33

2,06

2,32

266 228 200 160 133 114 80 64

415 346 297 260 231 208 148 130 104 83

618 494 412 353 309 275 247 206 155 137 124

696 557 464 398 348 309 278 232 155 139 111

1,73

319 177

173

177

174

519 115

100399

199

89

99

2

3,4

4,8

6,2

UG

UG

UG

UG

30

50

70

90

1,64

2,56

2,87

328 281 246 197 164 141 98 79

514 428 367 321 285 257 183 161 128 103

768 614 512 439 384 341 307 256 192 171 154

861 574 492 431 383 344 287 191 172 138

2,14

394 219

214

219

215

642 143

123492

246

109

123

689

lbf/pol²

30 50 70 90

MUG 015

MUG 02

MUG 025

MUG 03

MUG 035

MUG 04

MUG 05

UG UG UG UG

UG UG UG UG

UG UG UG UG

UG UG UG UG

UG UG UG UG

UG UG UG UG

UG UG UG UG
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‘’ULTRA COARSE MAGNO’’
‘’MAGNO ULTRA GRUESA’’



Ponta de Pulverização Revolucionária!
Desenvolvida para o melhor controle de Deriva do Mundo, entre 20 a 70 PSI!
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APS
02

50

MALHA MESH MALLA/ /

APS
03

50

MALHA MESH MALLA/ /

APS
04

50

MALHA MESH MALLA/ /

1

2,0

3,1

4,1

15

30

45

60

0,22

0,32

0,41

0,46

66 53 44 38 33 29 26 22 19 17 15 13 11

96 77 64 55 48 43 38 32 27 24 21 19 15

123 98 82 70 62 55 49 41 35 31 27 25 20

138 110 92 79 69 61 55 46 39 35 31 28 22

F

F

F

F

1

2,0

3,1

4,1

15

30

45

60

0,48

0,66

0,82

0,95

144 115 96 82 72 64 58 48 41 36 32 29 23

198 158 132 113 88 79 66 57 50 44 40 32

246 197 164 141 123 109 98 82 70 62 55 49 39

285 228 190 163 143 127 114 95 81 71 63 57 46

M

F

F

F

99

M

1

2,0

3,1

4,1

15

30

45

60

0,72

1,00

1,25

1,43

216 173 144 123 108 96 86 72 62 54 48 43 35

300 240 200 171 133 120 100 86 75 67 60 48

375 300 250 214 188 167 150 125 107 94 83 75 60

429 343 286 245 215 191 172 143 123 107 95 86 69

M

F

F

150

M

1

2,0

3,1

4,1

15

30

45

60

0,96

1,32

1,62

288 230 192 165 144 128 115 96 82 72 64 58 46

396 317 264 226 176 158 132 113 99 88 79 63

486 324 278 242 216 194 162 139 122 108 97 78

567 454 378 324 284 252 227 162 142 126 113 91

M

F

F

198

1,89

389

189

lbf/pol²
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APLICAÇÃO SELETIVA
‘’SELECTIVE APPLICATION’’

‘’APLICACIÓN SELECTIVA’’

4G: Garantia da: precisão da faixa de aplicação, 
taxa desejada, Durabilidade e Precisão.

Ângulo de 30º e 60º, projetada para os 
implementos WEED IT e WEED SEECKER;

Confeccionada com os núcleos em cerâmica 
técnica com 99% de Alumina;
Desenvolvida para a aplicação seletiva de 
herbicida em catação;

Alta resistência e projetada para facilitar a 
Limpeza;

Technincal ceramic cores contenting 99% alumina;

30º and 60º angle, designed for WEED IT and 
WEED SEECKER implements;

4W: accuracy of application range, desired rate, 
durability and accuracy warranties.

High resistance and easy cleaning;

Developed for the selective application of 
herbicide in grooming; Desarrollada para la aplicación selectiva de 

herbicida en catación;

Alta resistencia y proyectada para facilitar la 
limpieza;

Confeccionada con los núcleos en cerámica 
técnica contendo 99% de Alumina;

Ángulo de 30º y 60º, diseñado para los 
implementos WEED IT y WEED SEECKER;

4G: Garantía de precisión del rango de 
aplicación, tasa deseada, durabilidad y precisión.
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‘’LOW FLOW DERIVATIVE’’
‘’BAJA DERIVA DE ALTA VACIACIÓN’’

Confeccionada com os núcleos em cerâmica 
técnica com 99% de Alumina;

Bicos com 110° de ângulo padrão de acordo com 
as séries utilizadas.
O bico produz gotas médias em pressões baixas 
à gotas nas em médias e altas pressões.
Indicado para aplicações de herbicidas, 
fungicidas e inseticidas.
Indicado para aplicações aéreas.

Excepcional resistência para todos os tipos de 
produtos químicos e excelente precisão da taxa de 
vazão.

Indicated for applications of herbicides, fungicides 
and insecticides.

Exceptional resistance to all types of chemicals 
and excellent ow rate accuracy.

Made with the technical ceramic cores with 99% 
Alumina;

Nozzles with 110 ° of standard angle according to 
the series used.
The nozzle produces medium droplets at low 
pressures to ne droplets at medium and high 
pressures.

Suitable for aerial applications.

Confeccionada con los núcleos en cerámica 
técnica con 99% de Alumina;
Excepcional resistencia para todo tipo de 
productos químicos y excelente precisión de la 
tasa de ujo.
Boquillas con 110 ° de ángulo estándar de 
acuerdo con las series utilizadas.
La boquilla produce gotas medias en presiones 
bajas a gotas nas en promedios y altas 
presiones.
Indicado para aplicaciones de herbicidas, 
fungicidas e insecticidas.
Indicado para aplicaciones aéreas.



ST 005

ST 01

ST 015

ST 02

ST 025

ST 03

ST 04

ST 05

ST 06
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ST-IA 005
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Indicado principalmente para aplicações de herbicidas 
sistêmicos, pré-emergentes e incorporados ao solo.

Confeccionada com os núcleos em cerâmica técnica 
com 99% de Alumina.

Produz jato plano com 30 graus de inclinação que 
proporciona melhor cobertura e penetração de gotas 
no alvo.

Maior orifício de saída, facilitando sua limpeza e 
evitando entupimentos.

Excepcional resistência ao desgaste para todos os tipos 
de produtos.

Possui um sistema Venturi de indução de ar nas gotas, 
fazendo com que estas se tornem mais grossas, 
evitando a deriva em áreas sujeitas a ventos.

Permite que se trabalhe com ventos de 
aproximadamente 20 Km/h.

Ângulo de 110° e 140° de abertura do jato.

Made with the technical ceramic cores with 99% 
Alumina.
Exceptional wear resistance for all types of products.
Produces at jet with 30 degrees of tilt that provides 
better coverage and penetration of drops on the target.
Angle of 110° and 140° of jet opening.
Larger outlet opening, making cleaning easier and 
preventing clogging.
It has a Venturi system of air induction in the drops, 
causing these to become thicker, avoiding the drift in 
areas subject to winds.
Indicated mainly for applications of systemic herbicides, 
pre-emergent and incorporated to the soil.
Allows to work with winds of approximately 20 km / h. Indicado principalmente para aplicaciones de 

herbicidas sistémicos, pre-emergentes e incorporados 
al suelo.

Confeccionada con los núcleos en cerámica técnica 
con el 99% de Alumina.
Excepcional resistencia al desgaste para todo tipo de 
productos.
Produce chorro plano con 30 grados de inclinación 
que proporciona mejor cobertura y penetración de 
gotas en el blanco.
Ángulo de 110° y 140° de apertura del chorro.
Mayor oricio de salida, facilitando su limpieza y 
evitando obstrucciones.
Posee un sistema Venturi de inducción de aire en las 
gotas, haciendo que éstas se vuelvan más gruesas, 
evitando la deriva en áreas sujetas a vientos.

Permite que se trabaje con vientos de 
aproximadamente 20 Km / h.
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AD-IA 007
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BD-80005

BD-10
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M
 4

0
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MGA 035

MGA 60° 40°90°

Ibf/pol²

40 55 70 100 150

MGA 05

MGA 06
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MGA 035

MGA 60° 40°90°

Ibf/pol²

40 55 70 100 150

MGA 05

MGA 06
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MGA 035

MGA 60° 40°90°

Ibf/pol²

40 55 70 100 150

MGA 05

MGA 06
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Ibf/pol²

40 55 70 100 150
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LOW PRESSURE/HIGH PENETRATION
BAJA PRESIÓN/ALTA PENETRACIÓN
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AIR INDUCTION HOLLOW CONE
CONO HUECO CON INDUCCIÓN DE AIRE
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FULL CONE WITHOUT AIR INDUCTION
CONO LLENO SIN INDUCCIÓN DE AIRE
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BICO DE PULVERIZAÇÃO DE JATO SÓLIDO
PARA APLICAÇÃO NO CAFEEIRO

SOLID JET SPRAYING NOZZLE FOR COFFEE APPLICATION
BICO DE PULVERIZACIÓN DE JUEGO SÓLIDO PARA APLICACIÓN EN EL CAFINERO
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GASKETS / ANILLO DE VEDACIÓN

GASKETS / ANILLO DE VEDACIÓN
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GASKETS / ANILLO DE VEDACIÓN

GASKETS / ANILLO DE VEDACIÓN

60



M 218/4A

PORCA CURTA CEGA COM ROSCA 3/8”

SHORT STRAP NUT WITH THREAD 3/8"

TUERCA CORTA CIEGA CON ROSCA 3/8" 

GASKETS / ANILLO DE VEDACIÓN
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CAPA LONGA C/ ROSCA DENTE DE SERRA P/ PORTA BICOS JACTO

BIJET E QUADRIJET

LONG CAP WITH CUSHION TOOTHPIECE JICTO 

BIJET AND QUADRIJET

TAPA LARGA C / ROSCA DENTE DE SIERRA POR PUERTA

BOQUILLAS JACTO BIJET Y QUADRIJET

CAPA CURTA C/ ROSCA DENTE DE SERRA P/ PORTA BICOS JACTO

BIJET E QUADRIJET

SHORT CAP WITH CUSHION TOOTHPIECE JICTO 

BIJET AND QUADRIJET

TAPA CORTA C / ROSCA DENTE DE SIERRA POR PUERTA

BOQUILLAS JACTO BIJET Y QUADRIJET

PORCA P/ PORTA BICO YAMAHO
CÓDIGO ROSCA

M284

M284/1

M20x1,25

M20x1

R

GASKETS / ANILLO DE VEDACIÓN
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M695/1G

ANEL O’RING DE VITON 

DO COPO DO FILTRO M695

M695 FILTER CUP VITON 

RING O'RING RING

ANEL O'RING DE VITON 

DE LA TAZA DEL FILTRO M695
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FILTRO DE SUCÇÃO C/ VÁLVULA, SAÍDAS

DE ROSCA 1 1/4" CAPACIDADE DE 

80L-120L/min. ACOMPANHA ELEMENTO 

FILTRANTE MALHA 50.
SUCTION FILTER WITH VALVE, OUTPUTS 1 1/4 "THREAD

CAPACITY 80L-120L / min. ACCOMPANY ELEMENT

MATERIAL FILTER 50.

FILTRO DE SUCCIÓN C / VÁLVULA, SALIDAS DE ROSCA 

1 1/4 "CAPACIDAD DE 80L, 120L / min. ACOMPAÑA

ELEMENTO FILTRANTE MALLA 50.

SUCTION FILTERS
FILTRO DE ASPIRACIÓN

69



FILTRO DE SUCÇÃO C/ VÁLVULA E SAÍDAS

DE ROSCA 1 ¼”. CAPACIDADE DE FILTRAGEM

100 – 160L/MIN. ACOMPANHA ELEMENTO 

FILTRANTE MALHA 50.
SUCTION FILTER WITH VALVE AND OUTPUTS 1 ¼ "THREAD. 

FILTRATION CAPACITY 100 - 160L / MIN. ACCOMPANY ELEMENT

MATERIAL FILTER 50.

FILTRO DE SUCCIÓN C / VÁLVULA Y SALIDA DE ROSCA 1 ¼ ". CAPACIDAD 

DE FILTRACIÓN 100 - 160L / MIN. ACOMPAÑA ELEMENTO 

FILTRANTE MALLA 50.

M 690A

SUCTION FILTERS
FILTRO DE ASPIRACIÓN
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M 691B

M 691C

FILTRO DE SUCÇÃO C/ VÁLVULA DE DESCARGA

E SAÍDAS DE ROSCA
SUCTION FILTER WITH DOWNLOAD VALVE

AND THREAD OUTPUTS

FILTRO DE SUCCIÓN C / VÁLVULA DE DESCARGA

Y SALIDAS DE ROSCA 
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ELEMENTO FILTRANTE EM AÇO INOX

Stainless steel lter element
Elemento ltrante en acero inoxidable
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ADAPTADOR PARA VALVULA DE ALÍVIO COM ROSCA 3/4" PARA FILTRO EM Y

3/4 "THREAD RELIEF VALVE ADAPTER FOR Y-FILTER

ADAPTADOR PARA VALVULA DE ALIVIO CON ROSCA 3/4 "PARA FILTRO EN Y  

ADAPTADOR COM ROSCA PARA VÁLVULA DE ALÍVIO

ADAPTER WITH THREAD FOR RELIEF VALVE                                 

ADAPTADOR CON ROSCA PARA VÁLVULA DE ALIVIO

Rosca
Screw thread

Hilo

Rosca
Screw thread

Hilo

ADAPTADOR DO FILTRO EM Y (M695) COM SAÍDAS DE ROSCA   

Y FILTER ADAPTER (M695) WITH THREAD OUTPUTS

ADAPTADOR DEL FILTRO EN Y (M695) CON SALIDAS DE ROSCA

82



PORCA DE AJUSTE PARA ABRAÇADEIRA 
SEXTAVADA C ROSCA 11/16"

Adjusting nut for sex-shuttered handle with 
thread 11/16"
Tuerca de ajuste para mango con cierre de 
rosca con rosca de 11/16"
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PORTA BICO ANTIGOTEJO
QUADRIJET C/ ENGATE RÁPIDO
UNIVERSAL P/ TUDO 18MM

Anti-drip spout door
quadrijet with quick coupler
universal for all 18mm

Puerta de cristal antigotejo
cuádruple con enganche rápido
universal para todo 18mm
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Cruzeta quadrijet para porta bico
modelo jacto com saídas de engate
rápido universal

Four-door crosspiece for spout jet model 
with coupling outlets universal fast

Cruzeta cuadrijet para puerta boquilla
modelo de chorro con salidas de enganche
rápido universal
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CONECTOR RETO ROSCA INTERNA 1/4" MANG. 

DE 1/2" ENCAIXE ABRAÇADEIRA QUADRADA

Interior thread connector 1/4" 1/2" handle fitting square bracket 

Conector de rosca interior 1/4 "1/2" empuñadura montaje soporte 

cuadrado
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Bijet fitting door for atomizer with thread outputs 15x1,27 

brass female

PORTA BICO BIJET PARA ATOMIZADOR 

COM SAÍDAS DE ROSCA 15 X 1,27 FÊMEA 

DE LATÃO

Puerta bijet para el atomizador con salidas de rosca 15x1,27 

latón hembra

Puerta de conexión Bijet para atomizador con salidas de 

rosca 1/4" gas macho de latón

Bijet fitting door for atomizer with thread outputs 1/4" brass 

male gas

PORTA BICO BIJET PARA ATOMIZADOR 

COM SAÍDAS DE ROSCA 1/4" GÁS MACHO 

DE LATÃO
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SEALS & O-RINGS
EMPAQUES Y ANILOS DE VEDACIÓN



Yamaho nut adapter

Adaptador para porca yamaho

ADAPTADOR PARA PORCA YAMAHO

ANÉIS CHATOS DE BORRACHA

Dirty rubber rings

Anillos chatos de goma

MEDIDAS
Measures
Medidas
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TAMPÃO COM ROSCA

TAMPÃO COM ROSCA EXTERNA

External thread cap

Tapa con rosca externa

637/5

637/6

1/2"

3/4"
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ACESSÓRIOS PARA CALIBRAÇÃO E AFERIÇÃO CALIBRATION AND ASSEMBLY ACCESSORIES
ACCESORIOS PARA CALIBRACIÓN Y AFIRICIÓN
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PULVERIZADORES COSTAIS MANUAIS E ACESSÓRIOS COSTAL SPRAYERS MANUALS AND ACCESSORIES
PULVERIZADORES COSTAÑOS MANUALES Y ACCESORIOS
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